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En_l'aksence Qu Président, M. Qrdonez (Philippines), Vice-Président,
assume la présidence.
La_séance est ouverte a 10 h 35.
PO NTS 47 A 65 DE L' ORDRE DU JOUR (suite)

EXAMEN DES PRQJETS DE RESCLUTION SUR TOUS LES PO NTS DE L' ORDRE DU JOUR
RELATIFS AU DESAKMEMENT ET DECI SI ONS A LEUR SUJET

Le PRESIDENT (interprétation de |I'anglais) : Je don.e nmmintenant |a
parol e au représentant des Pays-Bas qui, au nom des nenbres de |a Communauté
écononi que européenne, va présenter un projet de résolution.

M. WAGENMAKERS (Pays-Ras) (interprétation de |'anglais) : Les Douze
estiment que |'adoption de nesures régionales de limtation des arnenents et
de désarnenment est |'un des noyens les plus efficaces pour les Etats de
contribuer a la limtation générale des armenents et au processus de
désar nenent . Tel est le point de vue que le représentant de |a Comrunaut é
européenne et de ses Etats menbres exposait il y a un an dans cette enceinte

Une crise tres grave dans la région du Golfe suscitait alors de graves
préoccupations, nais elle avait également amené |a comunauté internationale a
réagir commre il convenait par |'intermédiaire de |'organisation des
Nations Unies.

Les conséquences de cette crise se font encore sentir, bien sir du fait
des pertes inportantes en vies humaines et de considérabl es dommages natériels
et al'environnement infligés .: Koweit, nais aussi parce que |le peuple
i raqui en continue de souffrir sous une dictature brutale, et enfin, ce qu
n'est pas le moins inportant, parce que |la comunauté internationale a besoin
d' étre rassurée sur le fait que 1'Iraq ne se lancera pas encore dans ce genre
d' agression a |'avenir.

Les événements survenus récemment dans la région du CGolfe ont souligné
1'importance du désarmement régional et ont justifie la recherche d' une
[imtation équilibrée et conpléte des arnenents dans |a région, notanmment par
la voie du dialogue entre les Etats de la région. Dans ce contexte, les
travaux de la Conmission spéciale, créée conforménent a la
résolution 687 (1991) du Conseil de sécurité, sont d' une inportance
particuliere. Lorsqu'elle aura ete intégral enent appliquée, cette resolution

favorisera la conclusion d arrangenents régionaux de désarnenent., notamment en
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aidant a créer au Myen-Oient une sone exenpte d' arnes de destruction massive
et de tout miasile porteur de telles armes. De plus, |'application de cette
réaolution aidera a atteindre |'objectif qui est d interdire conplétenent |es
armes Chi m quea.

Aunom des Douze, j € voudrais réaffirmer qUE les événements d» | ' année
dernidre n' ont en rien Aiminué notre conviction que c' est grace a des
initiatives et des efforts régionaux que des avantages tangibles en matierede
securité peuvent devenir realité pour |a reégion concernée.

Les Douas sont conecisnts dufait que les ifférentes régionsdu nonde
ont chacune |eurs propres caractéristiques. Les Etats pris individuellement
ont des intéréts de sécurité qui leurs sont propres, iesquels sont tres
souvent fonction descirconstances qui prévalent dans leur région. Ce n'est
assurément. pan nouveau et | es Douze Ont déj & ~xprimé ce genre deconvictions
aupar avant .

L' adopti on par consensus de |a résolution 45/58 M, rel ative au
désarmement I €gi onal , a | a quarante-ci nqui éne session de 1'Assomblée général e,
montre égal enent que toua |es pays sont résolus a souligner |'inportance du
désarmenent régional et a y sensibiliser davantage |a communauté
internationale. En présentant cette année encore un projet de résclution
commun, |es Doute veulent réaffirmer |leur attachenent a cette cause.

La Prenmi ére Commission, a | a présente session, apporte ainsi | a preuve
qu’'elle est de plus on plus consciente de |'inportance a‘'une apj roche
réegionale en matiare de désar nenent.
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Chaque f 0i € quo col a sera possibla, les Douse continueront a stimuler et
A appuyer les initiative6 devant menex & une ® kwiti accrue dans une région
donnée. 11s sont convaincue quo la recherche de la stabilité régionale doit
étre poursulvie afin de renforcer | e sécurité en réduisant au niveau |e plus
baa possible les forcesnilitaires, en limtant |a prolifération des armesde
destructi on massive et on encourageant |e progrés économique et social.

Comme i| 8 | ' ont Aaitlors du débat géuéral, les Douse penaent que le
Moyen-Orient e at certainement une région OU lez mosures de |initation des
arnmements et do désarmement doivent étre examinées en priorité. Les Douze
rappel | ent les propositions présentées & cette fin par | e PrAsident Mubarak
® ¢ se félicitent de |'initiative opportuire de [ a |initation des armenents que
le Président Bush a proposée pour 1la région.

116 se félicitent del a convocation d' une conférence internationale de |a
paix au Myen-Oient. C'est un exenple de |'interaction des efforts qui sont
faits au plan nondial e t régional pour assurer|a sécurité dans une région
particuliére.

Les Douse reconnaissent que | a question dudésarmementrégional auacite
un plu8 grand intérét. Dan8 ce contiexte. ils rappellent |"initiative prise
par I’'un do leurs partenaires en faveur du désarmemunt régi onal dans une
région des Balkans. || se souviennent égalenent desinitiatives récentes
priser en Amérique | atine, en Afrique et en Asie.

L' un de8 partenaires avait parrai né les Accorda 4'Bstoril, dont il etait
partie, qui ont crié un processusde pai x en Angol a.

Depuis bi en longtemps des membres dex Douse prennent des initiatives aur
lalimtation des armes et | e désarmement au niveaumondial et au ni veau
régional. A cet égard, les Douze rappellent les initiatives précédentes
prises par les Ministres des affaires etrangeres Andreotti et Genacher en ce
qui concerne les tranaferta d' arnme8 internationaux.

Les Douse se félicitent des initiative8 de linmtation globale des
armements présentées cette année, asavoir |'initiative de Aésarmemeni: gl obal
du Président Mtterrand, |a proposition connexe aur les transfert8 d' arnes
classiques fait* par |a Premier Mnistre Major, la déclaration dur les
tranaferta d' arnes classiques et | a non-prolifération des ar ne8 nucl éaires
bi ol ogi ques et chiniques, faite au Sommet @conomique de Londrea en
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juillet. 1991, at |a declaration conjointe des cing membres pernanent8 du
Conseil Se securite en data du 18 octobre 1991 sur les transferts d°’armes et
la non-prolifération. ||S rappellent également | 2 déclaration sur | a
non-prolifération et sur les exportati ons d' arnmes adoptée par le Conseil de
1'Europel a 29 juin 1991.

Toutes CeS initiatives globales influenceront |es efforts déployés dans
| e domai ne du déaarnenment régional et y contribueront favorablenent.

L' Europe eat passee de laguerre froide a |la coopération dansl|e cadre de
1a Conférence sur |la sécurité «t | a coopération en EBurope (CSCE), ot a | a
sécurité effective grace a un traité surl e désarmement clamsique, a
| ' adopti on Aes mesures de confiance et de sécurité et & | ' adoption dela
Charte pour une nouvel|ls Europe. Maisl'exomple de |' Europe, saussi
encour ageant soit..i1 pour les autrsarégions. Nn' est paa, bien sir, | e seul
modéle. Les Douze |'ONt reconnu clairement au cours dudébat a | a Commission
du cesarmement cette année lorsqu'ils ont conclu que : 1es initiatives
devrai ent tenir comptadescaractéristiques particulieres de chaque régi on et
devraient conduire a | a stabilité et a lasecurite de tousS les Etats parties.
tes Etats de |la région devraient définir eux-mémesles conditions appropri és8
et spécifiques nécemsaires & 1la sécurité de leur r€gi on ai nsi que les
conditions permettant Aa‘'assurer leur sécurité, conformenent a laCharte des
Nations Unies et aux principes geénsralement I€CONNUS dudroitinternational.
L' agressi on arméen' est paa le noyen de résoudre | es differends entre Etats.
C est | e meeaagel e plus inportant transmis par |a guerre du CGolfe. Plus que
jamais aucours des quatre derni eres décennies, le¢ ( limat international est
prepice a | a découverte de molutions aux :onflits régi onaux. Le désarmenent
regional est Une partie intégrale de cas solutions. DosS mesures concrétes et
spécifiques s’ imposent, qui doivent provenir des régions «lles-memes, mais QUi
doi vent étre stimulées | e cas échéant de | 'extérieur. Les Douse -roudrajent
loues le rdole croi aaant que les Nations Unies jouenta cet égard. Personne a
1'axterieur ou a |'intérieur d une région ne devrait, bien siic, assayer
d'inposer une solution aux avtres. Le seul résultat serait une solution ae
courte durée suivie par une plus grande instabilité et Aa'autres conflita.

Le désarmement regional eat essentiel ai |'on v~ut faire progresser |la
securite globale; lunrenforce |'autre. Le désarmement régi onal est une
contr ibut ion t -es pragmatique au processus global. Au niveau régional, les
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questions d'antagoni sme qui engendrent |es tensions et/ou les hostilités entre
| es Etats peuvent étre examinées. La maniére dont les Etats envisagent 1e
sécurité se nani feste d' une facon pl us évidente au niveau régional. Enfin oo
sont les tensions régionales qui alimentent |a course aux arnenents.

En couséquence, cette année, au cours de | a session dela Conm ssion du
désarnmement, |es Douze ont propose une série de directives et de principe8 :
des él énments relatifs & une approche régionale de la limtation des arnmenents
et du désarnement dans |e contexte de la sécurité globale. Leur intention
était d' en faire unout.lde travail, qui servirait de modéle que | es Etats de
di verses régions pourraient utiliser |ibrement, apres un examen mnutieux,
dans leur intérét propre, lorsqu'il8 sounhaiteraient amorcer un processus
visant | a sacurité et | a stabilité dans | eur propre région.

Les efforts de désarnmenent régional nesont pas suffisants. |Is doivei.
s'accompagner d' un engagenent politique sérieux pour traiter |es questiona
sous-jacentes qui engendrent tension et Aifféremds. De faconsignificative,
dans ce contexte, 1es tensions Bat-Quest ont presque disparu. En conséquence,
| e aésarmement r égi onal et | a sécurité régionale acquieérent progressi venent et
sans aucun doute des dimensions différentea. La disparition progrersive des
tensions Est-Quest élimne égalenent la possibilité - endém que par |e passe -
de masquer les conflits régionaux derriere la rivalité entre les
super pui ssances. Cette disparition a toutefois un autre avantage : |es
véritabl es causes des différends régionaux se dégagent plus clairenent. X
s’offre donc & | a communauté internati onal e une bonne occasion d inciter |les
Etats d’une région donnée a traiter desvéritables questiona quiles divisent
et qui créent destensions entre eux.

Les Dousze pensent que | e projet de résol uti on commun decette année sur
| e désarnenent régional, y conpris |les nesures de confiance, est une
contribution utile a |'objectif susmentionne. En tanant conpte des
caract éristiques particuliéres de chaque région, le projet de texte
des Douse souligne que les initiatives nécessaires pour ameliorer|a sécurité
régionale devrai ent émaner des Btats de |a région et devraient étre appuyées
par toua les Etats concernés. Un desnoyens 4'assurer | € succes de ce
processus est d'appliquer pleinement |es mesures de confiance dans | e domaine
del a coopération politique, économique et nmlitaire.
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Le projet de résolution des Dou. 3 encuurage tousleyBEtatsaenvisager!a
création de centres régionaux pour |a préventiosn et le reglement pacif ique des
conflits | a oU cal a eat nécessaire. De telles i NStances visart un dialogue et.
de futures négociations faciliteraient 1'instaurstion d' un :égimede
désarmement régional. Les Douze recommandent e proj ot e résolution figurant
au docurment A/C.1/46/L.17 pour examen et appui
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M. COLLINS (Irlaende) (interprétation de ( ‘snglais) : Ceci étant ma
pramiére intervention officiellasa la Commissiorn, je voudrais faire écho aux
parol es que 1'Ambasssdeur de DN paysS a prcnoncédes ia semaine derniaxe a
propos o la présidence de la Commission, et a féliciter égalemant les sutres
membres du buraau,

Je parle on tant que coauteur du projet Ae résolution A/C. 1/46/L.4
relatif & un traite d interdiction complétedesessaisnucleaires et je
aouhah te 1‘'appuyer. Mon paya s'est joj t depuis Jongtemps aux appel a lancas
en faveur d’ une isterdiction complete des essais nucléairea. Notreconstance
et notre fermets a cet égard démontrent |a force do notre conviction yu'une
interdiction complate ast une étage indispensable vers 1'elimination conpl éte
de toutes les armes nucléaires.

Noua sommes conscients U’ une interdiction conpl ete we suffirait pas en
g0i a libérer le monde des armes nu.léaires, mais cette interdictlion présente,
une grande inportance en tant qus manifestationpolitique de notre ferne
intenticr de régler les différends par des nmoyens exclusivement pacifiques et
en tant guemesurevisant & |initer dans|a pratiqua la mise au point de
nouvelles armes nucléaires.

Nous nous félicitons qUS 1°on ait pu fusionner cette annéde les textes
traditionneis concernant ies essai S nucleaires. Ls nouveau texte est a la
fois le reflet et i1*instiument d’ un counsensus Croi ssant qui NOUS semble se
dégager a | a Premiére Commission suc | a question d une interdictiosa complete
des essais nucléaires.

NM..s savons que certains Etats dotés darmes nucléaires continuent a
croire qu' une interdiction completeirait a 3l'encontre de |eurs inter3ts en
matio + » sécurité nationals. Nous comprenons CeS VUES et nous les
respectona. EN échangede quoi ces Etats devraient reconnaitre |a sincécité
de nos convictions lorsyue NOus déclasons que ni | e désarnmenent nucl éaire
complet Ni 1 *'interdiction complete des essais ne vise a réduire Iasécurité
d'aucun Etat. Selon ncus, ! 'elimirnation complive deas arnes nucl éaires
manerait vers una sécurité nucléaire accrue pour toue les ftats.

Nous avons vu les grands progras accompiis en matiére de désarmement
nuclea’ v # pandnnt 1' année €coulés . Nous constatons avec plaisir que ! 'accent

est desc.mais pPOrté sur | a sacurite et lasiireté desarmesnucléaires. Nous
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pensons que cette réévaluation des avantages offerts par |es armes nucl éaires
doit s'appliquer tant a |l eur expérimentation qu'a |eur deploien . De meme
que s'intensifie la volonté politique de réduire | es arsenaux nucleaires, nous
pensons que |a nécessité d une interdiction complete tendra égal enent a

s’ i nposer. Il ne nous parait pas |cgiyue que d une part |es Etats favorisent

| es nét hodes coll ectives visant & garantir la sécurité par |le dialogue et |la
négoci ation et qu'ils poursuivent d'autre part |a mise au point d arnme8

nucl éaires de plus en plus destructrices, a |'encontre des voeux exprimes par
|"imrense majorité de la communauté internationale.

La recherche des noyens qui conduiront a une interdiction conpléte des
essai s présente beaucoup d'intérét et d'inportance pour |a commuraute
interna.ionale. Dans |le projot de résolution A/C.1/746/1..4 présenve par |a
Nouvel | e-Zél ande, il est proposé que |a négociation d un traité d interdiction
soit confiee a | a Conférence du désarmement. De notre point de vue, cette
méthode est parfaitenment opportune et acceptable. Il existe sans doute
d' autres denmarches, passant notamment par |la realisation d' objectifs
intérimaires et la conclusion d arrangenenta progressifs, qui pourraient,
Monsi eur le Président, aboutir a la conclusion d un traité d'interdiction
conpl éte des essais.

Les avantages du doute :ont irnombrables. Le paragraphe suivant a ete
rédigé dans 1'hypothése - manifestament erronée - que |a présidence serait
assurée par le représentant de |a Pol ogne. Monsieur le Prasident, VvVOUS
connai ssez sans doute |'oeuvre de 1'écrivain européen M oaek. L' une de ses
nerveill euses fabl es meten scene un chien qui se prend pour un chat. On

1'amene chez | e véterinaire qui refuse de s'occuper de la chose. Mrozek

observe que “soit. il meprend pour un fou, soit la ri .1ite n'est pas aussi
simplequ’ il y parait”. Je crois que l1aréalité n'est pas aussi sinple qu'i
y parait. Dans ce contexte, ma deélégation est prete a envisager u diversité

de démarches vers la conclusion duntraite d interdiction conpléte des
essai s. Dans | e nouvnnu climatdes relations international es, nous devons
étre aussi créatifs, aussi novateurs en ce qui concerne |es essais nucléaires

que ne 1 ‘ont. @te individuell enent, 1es Etats en ce qui concerne |le déploiement

des armes nucleail res.
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La question de |'interdiction conpléte des essaieest |iée
i nextricablenent a la non-prolifération nucl éaire. Dans un passsrécent, nous
avons vu dea preuves irréfutables qu' un Etat poursuivait activementun
programre demse au point d' arnes nucléaires. D'autresEtats sont soupgonnés
de mener €gal enent des programme8 de cette nature

Le Traita surla non-prolifération des armesrucléaires, qU' aucun pays
n' appui e avec plus de vigueur que le men, fournit un noyen importanr pour
enpécher | a miseau point d armes nucl éaires par daes Etats non dotés 4'aimes
nucl éaires. Da toute évidence, les garantie8 exiqé s par e Traité doivent
étre ameliorées pour en accroitre |'efficacité, mais ce traitée reste la clef
de volte du régimeinternational de non-prolifération nucléaire. Toutefois,
les garantie8 d un traité ne sont jamais parfaitenment étanches. En
définitive, la seule fagcon de garantir que |es Etats ne cherchercnt pas a
mettre au point des arnes nucl éaires consiste a signer un accord international
fourni ssant des assurances sol ennelles et contraignantes que |es Etat8
s'abstiendront a jamais de nettre au point des armesnucl éaires.

Ca projet de résolution dont non pays est coauteur doit donc étre
envi sagé non conme uner é€sol ution antinucl éaire mais pl ut &t comme une
resolution en faveur duTraité sur la non-prolifération. Aumoment ou |'o0On
est plus conscient que jamais des dangers que présente | a prolifération des
armes nucl éaires et ou la communauté internationale n'a jamai s #té aussi
résolue a renforcer le régine de la non-prolifération nucléaire, noua croyons
que | ' absence perai atante de consensus a | ' égard de co projet de résoluticn
émet UN signal essentiellenent erroné quant a | a fermeté de notre volonté
col lective de prévenir |a propagation des armes nucl éaires. Dans ce contexte
nous exhortons toutes |es puissancea nuclénirea a suivre |'exenple donné par
| e Président Corbatchev qui a récenment annoncd UN moratoired UN an sur les
essais nucléaires. Ce serait la une éetape inportante vers une interdiction
conpl éte dea essais. Noua exhortons égal ement toutes 1es dél égations a
appuyer ce projet de résolution pour nanifester nettement et. sans €qui voque
notre détermnation commune en faveur de la non-prolifération des armes
nucléaires et nous | as engageona a réal i ser de nouveaux progrés narquants vers
la réalisation d une paix et d une sécurité réelles pour toua |les Etats.




CF/o A/C.1/406/PV. 206
14/1%

M. WAGENMAKERS (Paya- Ras) (interpretation de 1°anglais) : Au nom de
1a Conmunaut € eur opéenne et de ses Etats membres, -je voudrais faive quel ques
ohservat ions sur In projet. de résolution AsC.1/46/L, 18, “Transparence dans | e
domai ne des arnmenents”, parrainé conjointenent par |es Douze et par |e Japon,
ot présente dans le cadre du point 60 b) de |’ ordre du jour, “Transfert.3
» nternationaux d' armes’.

Tout d' abord, je nentionnerai briévement certaines des hypothases qui
nous ont guidées dans notre travail. Tout Etat. ale droit. naturel A‘'assurer sa
legitime déf ense, individuellenent ou collectivenent, lorsqu*il foit |’objet
d’une agression arnmée. Ce droit universellenment reconnu est consacré par
1'Article51 deln Charte des Nations Unies. La communauté internationale
considere comme legitimes les transferts darmes qui sont conformes a ce droit.

D autre pnrt, les Etats Me ibres des Nations Unies ont entrepris de
promouvoir 1l'établissement et le naintien de la paix et do 1a sécurité
internationalas en utilisant |e noins possible de ressource8 humaines et.
économ ques aux fins de leur arnement. Une sécurité non diminuée pour tous
| es Etats nu niveau d arnenments |le plus bas possible, tel est le principe
essent iel sSUr lequel reposent ces hypothéses.

L' accunul ati on d’ armenents constitue un motif de préoccupation pour |es
Et atsvoiains, pour la region ou pour |a comunauté intermnationale tout
entiere, chaque fois que la nonbre ou la qualite des arnes accunul ées
reprasente UNe menace pPoOur la paix. De nonbreux transferts dA‘'acmes se font en
secret.. C'est ainsi quo |le nonbre total darmes acquises par un paya n’est,
géneralement connu que trop tard. Si ces armesvenaient a etre utilisées, ce
ne seraient pas seulement les Etats directenent, interesses Ui €en subiralent

} @8 consequences, mais | & communaute internationale tout entisgre.
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L' absence defranchise et de transparence peut conduire a des mal entendus
et ade mauvais cal cul a et, par voie de ccnséquence, & un clinmat de tension OUu
a une course aux armements i Nj ustifi ée.

L'exemple de | a guerreduGol fe ne devrait jamais nous quitter. Aucun
pays, notamment dans | €S régions de tension, ne devrait chercher a lui seul a
atteindre des niveaux d armenent8 qui n'ont plus rien a voir avec ses besoins
del égiti ne défense. C est mal heureusement ce qui continue de a6 pasaer dans
pl uai eurs régi ons, notamment au Myen-Oient.

Les transferts d arnmes font partie intégrante des achats d' armes des
Etats. Bien souvent, c'est |le seul noyen, dont disposent |es Etats qui ne se
livrent a aucune activité de recherche, de mise au point et de fabrication
dans toute la gamme des armes nécessaires a leurs forces armées, de se
procurer dos armes.

La communauté internationale a ms |'accent sur la question des
transferts d armes dans |la résolution 437751 du 7 décenbre 1988, qui
reconnait, entre autres, les effets potentiels des transferts d' arnes dans |es
régions OU les tensions et les conflits régionaux nenacent la paix et la
seécurité internationales.

La communaut é internationale recunnait désormais | ' urgente nécessite de
prendre des mesurses. Les Douze reconnaissent que | e probl eme de
| “accunul ation d"arnenenta conporte plusieurs aspects, y conpri s les achats,
les dotation8 et les transferts. Tous ces aspectu devront étre examines s
|"on entend adopter une méthode d' approche globale en la natiere. Dans tous
les cas, |'objectif premer devrait &tre une franchise et une transparence
plus grandes.

De | 'avis des Douze, des mesures non discrimnatoire8 sont nécessaires
pour dissuader les Etats de 1'accumulation déstabilisatrice d' armes classiques.

La transparence et 1a franchi se peuvent égal ement encourager |a
modération en nmati ére de transferts d arnes. conme cela ressort a |'évidence
de |'excellent rapport du Secrétaire général, "Etude sur |es moyens de
favoriser |la tranzparence des transferts internationaux d' armes classiques”
(A/46/301).

Len pouse aimeraient SaisSir cette ocrasionpour felicitar chal eur eusenont
| e Swcrétaire géndral et les membrss de SON groupe a'atude de |eurs efforts,
qui nous indiquent tres clairenent |la marche & suivre.
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M. Wagenmakeras (Pays-Bas)

De 1'avis des Douze, une occasion Se présente aujourd hui a |la communaute
internationale qu' elle ne devrait. pas |aisser pusser. Le fait que |’on
reconnait de plus en plus largement. que |les nesures propres a accroitre |a
confiance sont. un noyen important de diminuer les tensions et de faciliter les
accords d'armements est tres encourageant pour |es Douze.

Les Douze raconnaissent que 1°Organisation des Nntions Unies convient
particuliérement a la coordination et a la rationalisation des efforts
entrepris a |’ échelle nondiale pour accroitre |a transparence dans | e domai ne
mlitaire. Les Nations Unies ont déja etabli un systeme normaliseé de
publication volontaire des depenses militaires. Les informations relatives
aux transferts d' armes constituerai ent un conpl énment inportant des efforts
visant a pronouvoir une plus grnnde transparence dans les affaires
mlitaires. 11 constituerait une contribution précieuse au rdle, a
|"efficacité et ala capacité de |’ Organisation des Nations Unies pour ce qu
est du naintien de la paix et de la sécurité international es.

En conaequencs, |es Douze souscrivent sans réserve aux concl usions et
reconmandati ons contenues dans |le rapport du Secrétaire général, a savoir
not anment qu’

“I1 conviendrait d établir des que possible, sous |les auspices de

| " Organisation des Nations Unies, un registro des transferts da'armes sur

une base univers. 'le et non discrimnatoire.. ." [A/46/3Q01, par.161 )1

Le rapport recomuande egal ement que :

“Le registre dsvrair atre concu de nani ére a wouvoir étre ms en
oeuvre rapidement. " {Ibid..,par.1 0 1 ¢)4i}]

Le rapport contient une au -e recommandaiion spécifique, a savoir que

“Le registre ms en pl: devrait pouvoir étre elargl arin d avoir,
ai cela est nacessaire, un champ d application plus étendu,”

LIRid.. par. 161 €) v)]

Les Douze ont, éte inspiras par ces recomrandations.

Aa nom de 1a Communauté europeenne et. Je ses Etats nenbres et au nom Au
Japon, j ' ai 1 ‘honneur de presenter le projet. de rasolution A/C.1/46/L. 18,
intitule “Trnnspnrence danx|e donmmi ne des armements’.

Les principaux elements qui sont ala basv des propositions contenues

dans le proiet de résolution sONt . premierement, |laclaire responsabilite
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M. Wageanmakera (Pays-Bas)

»

qu'a | a communauté i nternational e de s'attaquer & | ' accunul ati on excessive et
déstabilisatrice darmerclassiques; dsuxismement, | a reconnaf aaance du fait
que |l e probl éne présente des aspects différents étroitenment |iés entre eux

- les transfert8 darmes, 10 commerceillicite desarmes, les achats et | as
dotations militairesa; troisi énement, 1'engagement de | a conmmunaut é
internationale d accroitre |a tranaparance dans tous |es aspects de |la
question; et, quatrieénement, le fait que la question des transferts

i nternationaux a'armessepréte a une action i meédi ate.

Ces él éments nous ontamen‘s & proposer une net hode d' approche doubl e :
1'établissement dbanai ntenant d' un registre universel et non discrimnatoire
des transferts internati onaux 4'armes classiques en tant que prem ére étape,
registre qui devrait pouvoir étre rapidenent misen oeuvre et constituerait
alors une véritable contribution a |a transparence en matiere de transferts
d' armes classiques; et |'anorce d' un nouvel examendesmesuresde transparence
concernant |es autres aspects étroitenment |iés de | a question, asavoirles
dotationa mlitaires, |es achats, 1es doctrines mlitaires et |le commerce
illicite des armes.

Le projet de résolution contient plusieurs changenents par rapport au
projet officieux diatribué par |es Douze et | e Japon |l e 15 octobre. La
pl upart de ces changenents sont | e résultat de consultations i ntensives que
| es Douze et |e Japon ont eues avec d autre8 menbre8 de la Prem ére
Commission. A notre avis, le projet de résolution contient naintenant une
approche juste et équilibrée de la question de |a transparence dans | e domai ne
des armenents.

Aucours de ces derniéres semaines, une najorité écrasante de dél égati ons
ont nmanifeaté |eur appui a |‘objectif de notre initiative ~ pronouvoir la
transparence dans | e domai ne Ades armements. Je diraiméme que cet objectif
fait |'objet d' un consensus ici méme. 11 n'y a pas une seule délégation qui
se soit él evée contreune plus grande transparence dans |a donmi ne des
armenent a

Les pDouseet | e Japon ont estimeé que le moment étaitvenu de présenter |e
projet de resolution, mais cela n'exclut paa la poursuite du dial ogue. Toutes
1es dél égations peuvent serendre compte par elles-nbnes a la |lecture du
proj et de reésolution du chem n parcouru par les Doute et leaJapon pour
répondre aux préoccupations exprinmeea a la Prem ére Commission.
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M. Wagemmakers (Pays- Bas)

Comme je |'ai déja dit, nous pensons que le résultnt, refleté dans le
proj et de résolution, est juste et équilibré. Plus que ijamais, |e projet de
résolution se concentre sur | es aspects étroitenent 1iés entre eux de la
transparence dans |le domaine des Armenents. C est pourquoi |'intitulé du
projetde résolution se |lit maintenant "Transparence dans | e donmi ne des
armenments" au lieu de "Transferts internationaux d'arnes".

Une plus grande transparence en natiére de cwr: 1sferts darmes n'est qu' un
élement - inportant certes - de la question de la transparence dans | e domaine
des Armenments, qui conprend toutefois d autres as, cts plus vastes. Le projet
de résolution reconnait explicitenent ce fait.

Le présent projet de résolution est pragmatique et traite . detail de 1a
qgquestion du contexte plus large de la transparence dans | e donmi ne des
Arnmenents. Il demande |'établissenent, par |'Assenbl ée générale a SA
quarante-sixieme session, d'un registre des transferts internationaux
d' ar nes. En outre, il décide de dafini: et d' exam ner des moyenspratiques,
universels et non discrimnatoires, en vue d'accroitre la franchise et la
transparence a |' égard des Autres Aspects étroitement |iés de la question de
| "accunul ati on excessive et déstabilisatrice d armes, en particulier les
achats et | es dotations nilitaires. Les Douze et |e Japon proposent que
1'examen de cette question soit confie ala Conference du désarnenent.

L' établissement d'un reqistre des transterts d' armes classiques serait un
un nmoyen politique inmportant de venir en Aide Aux ufforts multilatéraux de
l[imtation des armements et de désarnenent. C est pourquoi 1les Douze o:.nt
exp: ‘mer| ' espoir que le projet de résolution bhéneficiera d' UN large appui, et

que de nonbreuses delegations | e parraineront.
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M._DONONAKI (Japon) (interprétation de 1'anglaia) s C est un
privilage pour nDi que de préseater, avec les Etats nenbre8 dela Communaut é
européenne, 1w pProjet de résolution A/C.1/46/L.18, intitul € “Transparence dans
| e domaine des arnements”.

L' une des lecons a tirer des événenent8 tragiques du Golfe c'est qu'un

-~

pays qui procéde a |'accunul ati on excessive et déstabilisatrice des armes
grace a de8 transfert8 internationaux a tendance a adopter un conportement
agressif |orsqu' il défend ses objectifs politiquea. Ainsi, la question la
pl us pressante dans | e nonde d' aujourd' hui est des‘attaquer résol unent aux
probl émes que pose |a dissémnation de8 armes cl assiques ou autres.

En ce quiconcerne les transferts internationaux d' arnes classiques, il
faut avant tout créer une atnosphére qui encourage le plus grand nombre
possib.e de nation8 a exercer un contrdle judicieux de |eurs exportation8 et
importationsa d' arnmes. Dans cet esprit, |e Japon préconise depuis mars dernier
la création d un registre des transfert8 d' arme8 sous | es auspi ces des
Nati on8 unies. J'ai nentionné |'initiative que le Premier Mnistre du Japon a
prise a cet égard clan8 la déclaration que j'ai faite au cours du débat généra
del a Commission. L'absence de donnée8 fiables sur | e commerce des arnes est
un facteur qui incite a la méfiance entre tes nations. Par ailleurs,
davant age de transparence dans |es transferts internationaux d' armes peut
contribuer a la retenue dans les exportations et inportations darmes.

En rédigeant le projet de résolution, le Japon, avec les Etats nenbres de
la Communaut & suropésnne, a poursuivi des consultations intensives avec un
certain nonbre de paye intéressés et il a fait des efforts considérables poux
exprinmer le meux possible Ies vue8 do css paya.

Cela aen effetété un travail utile et enrichissant, Par exenple, des
aspects. de |"accunul ation des armesautres que les transferts d armes, tels
gue les achats ou | es dotationa mlitaires, sontmaintenant *raités dans |le
projet de résolution qui demande a | a communauté intervationale de prendre
di verses mesures. Les termesutillisés pour ce qui eat du commerce illicite
d'armes ont égal ement éte renforcés. 1ra question de la non-prolifération des
arnes de destruction massive, questi on qui exige une autre Approcha, est

mai nt enant mentionnée dans | e projet de resolution. En bref, le texte ains




mag/8 A/C.1/46/PV.26
- 22 .

M. Donowaki (Japou)

étof fé, touten reconnai ssant nettement le caractere global de la question de
| *accunul ati on des Nrnes, préesente des approches spécifiques et parall el es das
différents él éments ae | a question

Il va sans dire gque ncus sommes disposes a pourSui vie noS consultations
avec | es delegations que cette questi on preoccupe et que nNous n' épar gnerons
aucun effort pour expliquer notre position en détail. M dél égation espére
sincerement que le projet de résolution bénéficiera d un soutien actif et
déterminant de la part de tous les Etats menbre6 de |a Commission.

L' adoption du projet de résolution n"est pas notre but principal pas plus
que 1'etablissement d' un registre de transferts desarnes. Ce qui inporte
davantage c'est de favoriser la transparence dans |es questions mlitaires en
général, Yy conpris | es transferts darmes. Ce que nous entendons faire en
présentant ce projet derésolution c'est engager un processus évolutif vers
une plus grande transparence dans les questions nmilitaires. La création d' un
registre de transferts des arnes, nalgré que certaines délegations pensent
peut-étre qua | e mécani sme proposé dans notre projet de résolution Ne va pas
assaz | 0in, narquera un premer pas inmportant dans |a bonne direction
M McDonald, Président du Goupe d experts chargé de la question, afait des
renmar ques anal ogues.

Etant donné |'intérét qua |la communauté internationale a nanifesté a cet
égard, il ne suffira pas qu un cercle restreint des principaux fournisseurs
d'armes di Scute | a quaation des tr: sferts d armes. || faut que | a question

soit exam née par |les Nations Unies.

Jamais |a communaut é internationale n'a autant fondé d espoirs ew cette
Organi sation des Nations Unies qui jouit d un regain e vitalité et de
déterm nation. Nous pensons que |a Premisre Conmi SSion ne peut se permettre
de decsvolir ces attentes. C est pourquoi na dél égation demande a tous |es
nmenbres de | a Commiasion d accueillir notre projet de résolution avec
compréhension et de | ' appuyer.

Mme MASQON (Canada) (interpretaticn de |'anglais) : Le Canada tient
égal enent a faire une déclaration au titre du point 60 b) et sur le projet de
résolution asC.1746/L.18 qui Vvient d'etre présenté par |a Communaute

europeenne et | e Japon.
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Mme Mason (Canada)

Le 8 févrierdo cette année, en pleine guerre du Golfe, le Premer
Mnistre du Canada, M Milroney, a lancé wn programme d' action anbitieux,
soul i gnant 1es mesuresa prendre pour faire face a la prolifération des armes
de destruction massive et aux accunul ati ons excessives d'armes classiques.
L'une des princi pal es conposantes dsce programe a été un appel ala
transparence dans | es ventesinternational es d' arnmes, notamrent grace a
| " établissement d un registre des Nations Unies. Le Canada noto avec
satisfaction que d autres dirigeants du nonde ont a |eur tour appuyé ce
concept et que | e Goupe d experts gouvernenmentaux des Nations Unies a achevé
un rapport consensuel, y conpris |la recommandation suivant |aquelle un
registre doit étre établi "daes que possible"

Danas maprem are déclaration en séance de |la Conmission, j'ai souligne le
point de vue du Canada sur |'établissement d un registre des Nations Unies
Un tel registre doit présenter la plus grande transparence possible et
constituer |a meilleure base de consultations internationales qui favorisent
la retenue qui s'inpose dans des situations données. De facon idéale, pour
qu' il ‘corresponés plei nement aux possibilités d accroitre la confiance qu'i
presente, le registre devrait étre largenent appuyé et accepté tant par les
pays fournisseurs que destinataires. Le Canada reste convaincu que le
registre doit étre non discrimnatoire a |'égard deceux qui dépendent
d' inportations pour répondre a leurs besoins de défense mlitaire et considere
donc essentiel que |les achats et les dotations soient inscrits au registre des
le début. Ce qui inporte avant tout c'est de prendre |les prenieres mesures
i mportantes pour que CO registre soit établi naintenant. Tout délai sera
i nexcusable et ne saurait en fait étre excusé par |a conmunauté internationale.
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Mme Mason (Canada)

Ces derni éres senmmines, 18 Canada a interrogé un large éventail de
Membres des Nations Unies, Yy conpris bon ncmbre des dél égati ons présentes dans
cette salle, sur la question du registre. Noua trouvons extrénenent
encourage mt le large appui dont bénéficie de toute évidence |a niae enplace
de pareil mécanisme. S'il y a parm |les Etats certaines divergences de vues
quant a la facon d' aborder |e probléme, on dispose toutefois dunvaste
terrain d entente conmme point de départ.

Les menbres de |a Comunaut é européenne et |e Japon sont au nonbre des
Etats que le Canada a interrogés. Le Canada apprécie les efforts des Etats
qui ont etabli et présenté le projet de résolution As/C.1/746/L.18, dont on peut
dire qu'il renplit dans une large nesure |es conditions depuis |ongtenps
jugées essentielles par |e Canada pour |a prompte nise en place d un registre
ef ficace. Le Canada estine que le projet d&e résolution L.18 fournit une
excel l ente base pour nos délibérations, |esquelles délibérations doivent étre
couronnées de succes.

Le Canada se félicite aussi de |'esprit constructif nmanifesté par

"autres dél égations qui ont participé activenent au débat sur cette
question. Leur apport est précieux et |eur appui essentiel pour la création
d un registre efficace.

Le Canada estime que | a mise en place, sous |'égide des Nations Unies,
d'un registre des arnmenents efficace est une question arla plus haute
priorité. Leprésente session de la Preni ére Commissjon doit apporter une
contribution concréte et utile ala réalisation de nos objectifs plus vastes
que sont 18 désarmenent ainsi que la paix et la sécurité internationales. M
dél égation est décidée a ne ménager aucun effort pour veillex a ce que |'on
saisisse cette occasion. Acette fin, le Canada se réjouit a la perspective
de travailler étroitement avec toutes |es delegations intéressées.

J'ajouterai aussi que le Canada fera ultérieurement d' autres observations
a propos du projet de résolution (AsC.1/46/L.23), présenté par la Colomktie et
l e Pérou, sur la question des transferts illicites d'armes. Ce Canada VOit en
ce projet wune initiative i nportante et parfaitenent conplénentaire de celle
qu' exprine le projet de résolution A/C.1/46/1.18.
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M. NEGROTTO CAMBIASO (ltalie) (interprétation de |’ anglais) s Comme
c' est mapremié:el .tervention a |l a Prem ére Commission, je voudrais féliciter
la rrés!dent de son élection et féliciter de memeles autres nenbres de |la
Commi ssi on.

Le représentant des Pays-Bas, parlant au nomde | a Coummunauté européenne
et de ses Etats membres, Vient de présenter a |a Prem ére Conmission |le projet
de résolution sur la *ransparence dans | e domaine des armements
(A/C.1/46/L.18). || a également exposé, avec clarté et éloquence, |es raisons
etles préoccupations qui sont a l’'origine de |'initiative des Douse.

Je ne vai s donc pas répéter ca qui adéja éteée dit. Depuis 1978, époque a
laquel le a eu lieu la prem ére session extraordinaire de 1'assemblée général e
consacrée au désarmement, | € CGouvernenent italien s’est activement employé,
dans nombre d'instances internationales, mondiales ou régionales, notamment
par le biais des initiatives du Premier M nistre, M. Andreotti, a faire
avancer | a question de | a transparence dans | e domai ne desarmementa, en vue
de | a miseen place d un systénme de contr6le des transferts d'armes. La
resolution 43,75 I de |’ Assenbl ée générale, établie a ['initiative Ce la
Colembie en étroite coopéeration avec |'ltalie et activenent parrainée par de
nonbreux pays, & éte un premer réaultat et constitue un inportant point de
repere.

En tant que nanifestation deson soutien pour |a coopeération
internations'een ‘lamatiére, |e Gouvernenent italien a organisé sous | es
auspi ces des Nations Unies, en avril 1990 & Florence, un colloque sur la
transparence dansles transferts internati onaux &’armes. Nombre des
recommandations formulées par | es experts dans 1'excellent ut tIéS complet
rapport du Secrétaire général ont été utilenment développées & Fl orence et
publiées dans |e document thématique No 3, qui contieat certaines des
interveations faites a cette occasi on.

Le projet de résolution actuel soumis par | es Douse et 1 Japon, enrichi
par | apport 4°'idees enanant de nonbreux pays, envisage entre autres
1'établissement d’ Un mécanisme pour | a miseen place technique du registre et
d’ un processus pernettant d exami ner plus endétail |e phénomene de

| "accurul ati on 4'armes SOUS tOUS ses aspects.
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M. Negrotte Cambiaso (Italie)

Ce méme projet de résolution recommande, dansl' un desparagraphes de son
dispoaitif, |'organisation de rencontres senblables a celle qui aeu lieu a
Florence en avril 1990. Je voudrais faire savoir que |e Gouvernenent italien
est tout Aisposé a organiser et a accueillir - une fois de plus en Italie,
sous tes auapi cea des Nationg Unies, et selon un calendrier a arréter - un
col | oque oul ' On examinerait de maniére infornelle [a probl éme de |l a
transparence dans |e domai ne des armementa, SUr |a base de |'expérience
acquise en la matiére. Noussommes CONnvai ncua qu'a une étape ultérieure une
nouvel | e occasion d'echanger officieusement desidées pourrait utilement
complate nos efforts. A cette fin, nous poursuivrons daes consultations
étroites avec | e Secrétaire ganersl adjcint aux affaires de désar nenent.

M. SULLIVAN (Australie) (interprétation de |'anglais) :J'aile
plaisir ce matn, au nomae | a Nouvel |l e-Zél ande et de |"Australie, de faire
quel ques observations a propos du projet de résolution relatif a la
transparence dans |e domai ne desarmements (A/C.1/46/L.18), présante il y a
quel ques instants a | a premiare Conm SSi on par 1°*Ambassadeur des Pays-Bas au
nom de |a Communauté européenne et du Japon. <C'est dans |'optique de deux
pays de l'Asieet du Pacifique - |'"Australie et |a Nouvelle-Zélande - que je
tiens & féliciter |a Communaut é européenne bot | e Japon de : '"étre efforcés de
donner suite aux recommandati ons contenues dans 1'etude €l aborée par un groupe
d' experts désiyneés par |es Nations Unies.

Je voudrai 8 ~ cet égard associer pleinenent 1'Australie et |a
Nouvel | e- Zél ande aux observations qui viennentd étre faites par
1'Ambassadrice Peggy Mason, du Canada. Mme Mason a d' ores et déja joue un
role ucile dans | es couli sses en essayant d'éliminer les di vergences de vues
qui existent au sein de la Prem ére Commission quant a la facon dont |e
registre devrait étre mis on place et | as questions connexes regléeas. Nous
| ui savons gre durdle que |le Canada et d' autres paya intéressé8 jouent. an
s'efforcant de concilier les diverses propositions. Notre objectif est qua
|' on parvienne a S'entendre cette année sur | a miseen place d un registre qui
soit pratique, de vaste portée et suffisamrent conplet pour traduire
1'engagement politique de tous |es pays ici représenté8 et pour étre adopteé

par consensus.
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M: Q'sSullivan (Australie)

L' Australie et | a Nouvelle-2alande tiennent & dire toute leuradmiraticn
pour |a conpétence avec | aquelle e G oupe de travail a mene son étude &
bien. L'Australie avait un participant a ce groupe. CommoO dautres qui Yy ont.
participé, nous estinons que les effort8 du Secrétaire général Oont été
fructueux, qu'ils méritc .t a'étre consi dérés avec sérieux et respect.

L' Australie et |a Nouvelle-Zél ande aouhaitent donc que |es recommandations du
G oupe d' experts soientadopt ées et m ses en Oeuvre sans retard,

Comme | es déclarations faites ce matin |'ont exprime tréas clairenent,
c'est un projet de résolution présenté par |a Communaut & européenne et |e
Japon. Il est Adas lors évident que |'Australie et |a Nouvelle-Zél ande ne sout
pas au nonbre des principales parties responsables de |la tournure qu'a prise
1e projetde résolution. Cela ne veut pas dire cependant que |es questions
couverte8 par le projet Aae résolution ne nous intéressent pas. Nous son-unes
bi en sir acquis aurésultat de 1'étude du G oupe d' experts, mais ce sont
d*autres qui ont pris |'initiative du processus diplomatique qui a eu lieu
pendant 1a période qui a précéadae |a réunion de la Premére Commission et ic
méme, & New York.



GS/10 A/C.1/46/PV.26
~ 31 -

M. 0'Sullivan (Australie)

Néanmoins, j€ voudrai 8 aire clairenont que | a Nouvelle-zélande €t
1'Australie ® 8tinment que | a présente session de 1°Assemblée géndrale des
Nati ons Unies Offre a | a communauté internationale | a premié:e occasi on do
progreaaer dan8 |a facon dont elle traite la question de |a transparence dans
le domaine des armement.s classiques. Un regirtra pour | a8 transferts d' armnes
clansiques fait partie intégrante US Ce processus. EN poursuivant cet
objectif, nous devron8 faire en sorte de maintenir une nette distinction entre
| a question de8 transferts a'armes classiques Ot cella des armes nucl éaires et
autres ar ne8 de destructi on massive.

S'agissant dau fond du projet ae résol uti on présenté ce matin, je iens a
préciser que | a Nouvel | e- Zél ande comme 1°'Australie estiment qu' il ne faut pas
différer plus longtemps | ' applicati on desrecommandations trés claires
cont enu08 dan8 1°*étude du G oupe d'experts. En particulier, nous pensons
qu' il faut rapidement e t sans aucune anbiguité prendre une decision touchan:.
| a création par 1'Assemblée geénérale, a | a présente seasion, d un registre
pOUr les transferts A'armes classiques et que cette décision devrait étre
appliquée sans retard.

Par ailleurs, de nonbreux paya ont tendance a penser que |a portée des
activité8 prévue8 dans ce projet de résolution ne devrait par etre |imtée aux
SOuUl8 transferts darmes. Noua appui eri ons une exploration plus poussée de
|'idée selon | aquel |l e l1es Sstocks et | as achats 4'armes acqui se8 sur | e plan
national devraient également figurer dans |e registre tel qu' il sera ouvert et
progressivement mis en oeuvre. En fait, |a viabilité et | e succes du registre
pourront dépendre, a plus long terme de son application a de tel8 domaines.
Sel on noua, cependant, la priorité |la plus inportante Ue | a présente session
est de parvenir a un engagenment politique sans ambiguitéqusat a | a porteée et
au fonctionnenent Jd'w.. %21l registre, et gui serait acceptable pour une grande
majorité de8 Etats Menbre8 des Nations Uni es.

11 s'ensuit | 0gi quenent que 1'Australie et | a Nouvel | e- Zél ande jugent
extrénmement utile le projet de résolution paralléle A/C.1/46/L.23 parraine par
la Colonmbie et le Pérou, qui traite Aela questionde8 transfert8 ililicites
d armes. Nouapensons qu' il serait trais utile U ndopter une reésolution par
consensus prévoyant la création a‘un regiatre d arner classiques,
parallalement a UNe résolution traitant des tranaferta illicites d'armes.
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Rtant donr4 las praoccupations d'ordre politique des Gouvarnements
australien et néo-zédlandmis,quiont été évoquées auparavant, il east bien
évi dent que wnous souhai t ons fermement gue 1'on fasse des progrés réels et
rapides touchant cette question. HNous sommes quelgue peu préoccupés de
constater qu'une queation aussi simple ne semble pas, tout du moins jusqu'a
présent, avolir obtenu 1'appul consensuel que nousS empérions. | X est peut-étre
dans |l a nature des Alscusaions qul 4e déroulant aux Nations Unies qu' une
certai ne somme de négoci ati ons soit nécessaire avant que tous les participants
a'sastiment satisfaits du produit final sur lequel ilsS se sont misd' accord.
Nous pensons que | ' heure est venue de renoncer aux di ver gences de vues
existantes., || nous fautprendre certaines Aécisions de principe qui
correspondent a 1‘'eangagsment politique partagé tel qu'il est reflété clans |as
déclarations de nonbreux chefs da gouvernenent appartenant a tous les groupe8
géogruphiques et a toutes |ra tendances politiques. Il serait regrettabla que
1'on puiss» dire a propoa du nouvel environnenent dans |equel noua travaillons
actuel l ement que |a communauté internationale a été incapable en 1991 ae
prendre une décision de base concertée en vue de craer unregi stre pour les
transferts a'armes claassiquaes.

L'Australie et | 2 Nouvelle-2élende eStinment quo noua avons |'occasion de
prendre une tslle JECi Si On sans ambiguite et sans attendre. Noue approuvone
et appuyons tous les efforts tendant a ce que | a Commission adopte une
résolution par consensus cette année.

M. MALBU (Norvege) (interprétation de 1'anglais) : Pour commencer,
je tiens Asouligner qUe na délégation se félicite de 1'excellente étude dAu
G oupe d' experts gouvernenentaux sur les noyens de favoriser |a transparence
des transferts i nt er nati onaux d' arnes classiqres (A/46/301). Ma dél égation
appui e les recommandations présent ées par le (G OuUpe A'experts.

L'étude a servi utilenent de basa aux délibérations ayant conduit au
proj et Ade reésolution intitul é "Transparence dans les arnenents" figurant dans
le docunent AsC.1s46/L.18. La plupart des Etats Aépendent dOS inportations
d'arnes pour se garantir un niveau raisonnable Us sécurité.

Comre plusieurs orateurs |'ont déclaré auparavant, 10 droit naturel de
légitime défense, reconnudans 1'Article 51 de |a Charte des Nations Uni es,
implique que | es Rtats jOui SSent également Au droit d' acquérir desarmes pour
se cl éfendre. En méme temps, uUne accumul ati on excessive darmes peut avoi I des
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conséquences négative6 sur la stabilité régionale et internationale et sur un
dével oppenent durable, La guerre du Golfe anontré comment |a paix et |la
stabilité peuvent étre sapées |orsque un pays est capable d' acquérir un
vol um neux arsenal darmements qui excade | argenent ses besoins de | égitine
défense et qui menace ses voisins.

Plusieurs initiatives ont été |lancées au cours des quelques dernier-o0s
années pour assurer une franchi se et une tranaparwncw plus grandes dans |e
comerce nondial. des armes, A cet égard, la Norvege appuie |a proposition de
| a Cormunaut € européenne Wt dAu Japon tendant a créer un registre universel des
transferts d' armes qui fonctionner-ail sous |es auspices des Nations Unies, a
conpter du ler janvier 1992.

Un tel registre favoriserait une franchise et :n~ transparence plus
grandes dans |ws transferts internationax d' armes et contribuerait a
décourager les ventes déstabilisatrices. Ma dél égation partage |' opinion
selon laquelle la promotion de |a tranaparwncw dans |les transferts
internationaux d'arnes claasiquws n'est pas un but en soi. Neanmoins . la
transparence est un él énent essentiel dans l1e contexte plus |arge des nesures
de confiance, de la limtation des arnenents et du désarnenent. Selon nous,
c' est une bonne idée de constituer un groupe d' experts qualifiés pour élaborer
| es procedures techni ques nécessaires aufonctionnement d'un registre
not anment pour |'établissement d un format normalisé de notification par |les
Etats Menbres.

La participation universelle au aysteme de notification est |'une dos
conditions préal ables inportantes pwnsttant de garantir |a fonctionnement
affectif du registre. La Conference du désarmenent est |'instance inportante
qui convient pour traiter |a question de 1'accroissement de In franchiso et de
latranaparancw dans les aspects connnxwa de | ' accunul ati on wxcwssi ve et
destabilisatrice des armes. Ln Conférence du désarnenent, en tant qu'uniquo
i nstance de négociation nmultilatérale sur le désarnenment, convient
parfaitenment pour 1'élaboration e moyens pratiques universels et non
discriminatoires pernettant da'accroitre la franchise et la transparence dans
ce donmine, comme 1'indique | e projet. de resolution.

La Norvege appu:era tous les efforts tondant a (e que la Commission

adopt.e cette aunse UNW 1 ésolution par CONSeNsUsS sur ce aujet.

La séance est leveea 1 1 h 40.




